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ABSTRAK

Puput Rizky Afriani. 2021. Analisis Kontrastif Verba Tooru [ % | dalam
Bahasa Jepang dengan Verba ‘Lewat’ dan Verba ‘Melewati’ dalam Bahasa
Indonesia. Skripsi, Program Pendidikan Bahasa Jepang, Fakultas Bahasa dan Seni,
Universitas Negeri Jakarta.

Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui makna verba tooru i# % | dalam
bahasa Jepang, makna verba ‘lewat’ dan verba ‘melewati’ dalam bahasa Indonesia,
serta untuk mengetahui persamaan dan perbedaan verba tooru [#% ] dalam
bahasa Jepang dengan verba ‘lewat’ dan verba ‘melewati’ dalam bahasa Indonesia
dari segi makna gramatikal. Salah satu kesuliatan dalam pembelajaran bahasa
Jepang adalah memahami kata ataupun kalimat, yang salah satu alasannya
dipengaruhi oleh adanya pengaruh bahasa Ibu (B1). Penelitian ini menggunakan
teori Ishiwata dan Takada (1995: 9) serta Hickey (2017: 1-2) mengenai linguistik
kontrastif, yang dimana linguistik kontrastif merupakan salah satu bidang studi
kebahasaan yang meneliti dua bahasa atau lebih untuk mencari persamaan dan
perbedaan yang dimilikinya. Penelitian ini menggunakan metode studi pustaka
untuk memperoleh data dan menggunakan metode analisis kontrastif yang
hasilnya dijabarkan secara deskriptif. Berdasarkan hasil penelitian ini dapat
disimpulkan bahwa verba tooru [i# % | memiliki 18 makna, verba ‘lewat’
memiliki 9 makna, dan verba ‘melewati’ memiliki 10 makna. Terdapat 6
persamaan antara verba tooru dalam bahasa Jepang dengan verba ‘lewat’ dalam
bahasa Indonesia, sedangkan antara verba tooru [i# % | dalam bahasa Jepang
dengan verba ‘melewati’ memiliki 7 persamaan. Dari hasil penelitian ini
ditemukan 21 perbedaan dari ketiga verba tersebut dan dari hasil tersebut dapat
diketahui bahwa verba tooru [i#% | memiliki cakupan makna yang lebih luas
dari pada verba ‘lewat’ ataupun dengan verba ‘melewati’. Namun jika dilihat dari
keseluruhannya, verba tooru i# % | dalam bahasa Jepang memiliki cakupan
makna yang lebih sedikit, yaitu 18 makna, sedangkan verba dalam bahasa
Indonesia, yaitu verba ‘lewat’ dan verba ‘melewati’jika dijumlahkan memiliki 19
makna.

Kata kunci : verba tooru, verba lewat, verba melewati, kontrastif, makna
gramatikal
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